Gutburgerlich essen
Gepflegt trinken
Gemutlich Beisammensein

Fine food
Excellent drinks
Cozy get-togethers

FUr Sie geOffnet:

Montag bis Freitag 08:23:00 Uhr
Kliche von ©09:00-21:00 Uhr
Samstag 12:00-20:00 Uhr
Kliche von 12:00-19:00 Uhr

Sonntag und Feiertage geschlossen

Fotos sind ausschlieflich
Symbolbilder!Alle Preise in Euro;

inklusive aller Steuern und Abgaben

Dragan Useinovic KEG - Stolberggasse 20/ Am Ze '
Tel .01 545 23 53 - www.restaurant-percht
useinovic.dragan@chello.at



Penchienstiibent
HeilRe Getranke
Hot beverages

Kleiner Espresso oder Brauner 2,60
Grosser Espresso oder Brauner 4 50
Melange 4,00
Haferlkaffee 4 00
Einspanner 4 00
Cappuccino mit Milchschaum 4 00
Caffe latte mit Schlagobers 4 60
HeilRe Schokolade 4 00
Glas Milch 1,50
Schwarzer Tee Earl Grey 3,00
Schwarzer Tee mit Zitrone o, 80
Schwarzer Tee mit Rum 4 80
Pfefferminztee 3,00
Hagebuttentee 3,50
Kamillentee 3,00
Gruner Tee 3,00
Friachtetee 3,00
Ein Kannchen Milch oder Zitrone 1,00

Dragan Useinovic KEG - Stolberggasse 20/ Am Zentaplatz - A- 1050 Wien
Tel .01 545 2353 - www.restaurant-perchtenstiberl.at
useinovic.dragan@chello.at



Coca Cola

Cola Light

Almdudler

Almdudler g spritzt
Apfelsaft

Apfelsaft g spritzt
Orangensaft
Orangensaft g spritzt

Frucade

Schweppes Tonic Water
Schweppes Bitter Lemon
Mineralwasser

Soda

Rauch Erdbeere
Rauch Johannisbeere

Rauch Marille

Eistee Pfirsich
Eistee Zitrone

Jugendgetranke
Wasser Zitrone

Wasser—

Wasser - Himbeere

Z1trone

Penchiendtiihend,
Alkohol freie Getranke
Non-alcoholic drinks

Flasche
Flasche

Flasche
Flasche
Flasche
Flasche

Flasche
Flasche
Flasche
Flasche
Flasche

9,331
9, 331
9,351
®, 251

1/81
®, 251

1/81
®, 251
®, 351
0,201
0,201
9,251
®, 251
0,201
0,201

0,201
®, 331
9,331

®, 251
9, 501
@, 251

4,00
4,00
4,00
2,30
2,00
2,30
2,30
2,30
4,00
4,00
4,00
3,00
2,00
4,00
4,00
4,00
4,00
4,00

1,80
3,60
1,80



Penchienstiibers,
Bier vom Fass

Draft beer

Stiegl Krugerl
Stiegl Seiterl

Stiegl Pfiff
Murauer Krugerl

Murauer Seiterl
Murauer Pfiff

Flaschenbier

Bottled beer
Stiegl Flasche
GOsser Flasche
Wieselburger Flasche
Weizenbier Flasche

Wieselburger, Dark Lager Flasche

9,51
0,331
9,21
@,51
9,331
9,21

@, 51
@51
@, 51
@, 51
@, 51

Murauer & Beck’s (alk.frei) Flasche 0,051

Wein

Wine

GriUner Veltliner

Weisser G spritzter

Schankwein Rot

Roter G spritzter
Pfirsichspritzer 1/8 Soderwasser
Cola-Rot

Almdudler Weiss

GlUhwein

1/81
1/81
1/81
1/41
1/41
1/41
1/41
1/41

4,60
4,00
2 70
4 60
4,00
2 70

4,30
4,30 1
4,30
450
4 50
4,50

2,50
3,10
2 .50
3,10
3,80
3,80
3,80
4,80



Penchtenstibent

Drinks - long and short
Campari

Campari-Orange
Campari-Soda
Vodka-Juice
Vodka-Bitter Lemon
Gin-Tonic

Bacardi- FL-Cola
Weinbrand-Cola
Malibu-Orange
Jagermeister

Spirituosen - Shots
Birnenbrand

Marillenbrand
Obstler
Himbeerbrand
Bacardi
Vogelbeerbrand
Chivas Regal
Hendrick s Gin
Metaxa

Tequila

Vodka
Schankrum
Fernet Branca

ocl

ocl+1/81
ocl+1/81
4cl+1/81
4cl1+0,21
4cl1+0,21
4cl+1/81

3,80
8 20
4,80
8 80
8 80
8 80
8 80

4cl+Schuss 3,00

4cl1+1/81
Flasche 0,021

4cl
4cl
4cl
4c1
4c1
4c1
4c1
4c1
4c1l
4c1l
4c1l
4cl
4cl

8 80
3,80

4,00
4,00
3,80
4,00
3,80
4:00
4,50
4,00
4,00
4,00
4,00
3,80
4,00



Penchtenstibent

Fur den kleinen Hunger

Snacks

Schinkensemmel 4 50
Roll with ham

Debreziner (mit Senf und Gebéack) 5,80
Spicy hot sausage, served with mustard and
roll

Sacherwirstel (mit Senf und Geback) 5,80
Sacher sausage, served with mustard and roll
Schinken Kase Toast 4 50

Ham and cheese toast

Bauerntoast mit Speck, Zwiebel und Spiegelei
Farmer s Toast with bacon, onion and egg 6,80
Ham and Eggs (drei Eier mit Geback) 6,50

Chili con Carne mit Geback 6,90
with bread or roll

Spaghetti Bolognese mit Salat 11,90
served with salad

Dragan Useinovic KEG - Stolberggasse 20/ Am Zentaplatz - A- 1050 Wien
01 545 23 53 - www.restaurant-perchtenstiberl.at
useinovic.dragan@chello.at



Penchtendtibent
An heillen Tagen
For hot days

Wurstsalat mit Geback 9,90
Sausage salad served with bread

Mozzarella mit Tomate und Basilikum dazu
Geback

Caprese served with bread 9,90
Griechischer Salat mit Geback 9,90
Greek Salad served with bread

Suppen — Soups

Frittatensuppe 3,80
Soup with sliced pancake

Griessnockerlsuppe 3,80
Soup with semolina dumplings

Backerbsensuppe 3,80
Consommé with profiteroles

Nudelsuppe 3,80
Noodle soup

Leberknoddelsuppe 4 00
Soup with liver dumplings

Hausgemachte Gulaschsuppe mit Geback 0,90
Homemade goulash soup, served with bread
Serbische Bohnensuppe 0,90
Serbian bean soup, served with bread



Penchtenstibent

Bernerwlrstel mit Pommes frites und Salat
Berner sausages, served with french fries and
salad 12,90

Schinkenfleckerl mit gemischtem Salat 10,50
Pasta with ham - Vienna style, not Italian !

Krautfleckerl 9,90
Pasta mixed with cabbage- the Bohemian original

Linsen mit Speck und Knddel 10,90
Lentils with bacon, served with dumplings
Eier Spatzle mit Salat 9,50

Homemade spaetzle with scrambled eggs and salad

Gerostete Knddel mit Ei, dazu Salat 10,50

Roasted bread dumplings with scrambled eggs,
served with salad

Kasespatzle mit Salat 10,50
Cheese spaetzle, served with salad

Dragan Useinovic KEG - Stolberggasse 20/ Am Zentaplatz - A- 1050 Wien-
01 545 23 53 - www.restaurant-perchtenstiuberl.at -
useinovic.dragan@chello.at



Penchienstiihent,
Spezialitaten vom Grill
BBQ Specials
Cevapcici mit Pommes frites, Zwiebel Tomaten
und Ajvar (vom Rind, oder Schwein) 13,90
Grilled minced Serbian meat rolls made of pork
or beef , served with french fries, onions,
tomatoes and ajvar

Pl jeskavica mit Pomess frites, Zwiebel Tomaten
und Ajvar (vom Rind, oder Schwein) 13,90
Meat loaf Serbian style,served with french
fries, onions and ajvar made of pork or beef

Geflullte Pl jeskavica mit Schinken - Kase mit
Pommes, Zwiebel und Salat 18,90
Stuffed Pl jeskavica stuffed with cheese and
ham, served with french fries, onions and salad

Pariser Schnitzel mit Erbsen

Reis und Salat 15,90
Parisian Schnitzel, served with peas, rice and
salad

Gerollte Schnitzel(Karadjodjeva) gefillt

mit Speck und Kajmak 18,90
Rolled Schnitzel stuffed with ham and Kajmak



Penchtendtibent
Schnitzel Wiener Art vom Schwein mit Pommes
frites 12,90
Wiener Schnitzel made of pork, served with
french fries
Wiener Schnitzel vom Kalb
mit Erdapfelsalat 19,90
The Original Wiener Schnitzel made of calf,
served with Viennese potato salad
Schweinsschnitzel mit Spiegelei, Pommes und
Salat 17,90
Escalope served with fried egg, french fries
and salad
HUhnerschnitzel mit Spiegelei, Pommes und
Salat 17,90
Chicken escalope, served with fried egg,
french fries and salad
Cordon blue vom Schwein, mit Pommes frites und
gemischtem Salat 17,90
Pork stuffed with ham and cheese, served with
french fries and salad
Cordon bleu von der Pute, mit Pommes und
gemischtem Salat 17,90
Turkey stuffed with ham and cheese, served
with french fries and salad



Penchtenstiibent
Bauern Cordon vom Schwein, mit Speck, Zwiebel
und Kase gefullt, dazu Pommes und gemischter
Salat 18,90
Farmer s Cordon Bleu (pork),stuffed with
bacon, onion, cheese, served with fries, salad
Zwiebelrostbraten im Natursaft, mit
Bratkartoffeln und Salat 18,90
Onion roast beef in fine natural gravy, served

with fries and salad
Gutburgerliche Kiche

Traditional dishes

Rindsgulasch mit Semmelknddel 17,90
Beef goulash with bread dumpling
Kalbsrahmgulasch mit Knddel 18,90

Creamy veal goulash with bread dumplings
Reisfleisch mit grunem Salat 12,90
Serbian rice & meat, served with salad
Krautroulade mit Petersilkartoffeln 13,90
Stuffed cabbage roulade with parsley potatoes

Seelachs mit Petersilkartoffel und Salat 13,90
Salmon served with parsley potatoes and salad
Kabel jau mit Erdapfelsalat 18,90
Cod served with potato salad

Zander mit Petersilkartoffel und Salat 18,90
Pike-perch with parslev potatoes and salad



Penchtenstibent

Bellagen

Side Dishes

Bratkartoffel - roasted potatoes
Pommes frites - french fries
Semmel oder Geback - roll or bun
Ketchup

Mayonnaise

Senf - Mustard

Kren — horseradish

Ajvar

Salate - salads

Gemischter Salat - mixed salad

Gruner Salat - lettuce
Erdapfelsalat - potato salad

Gurkensalat — cucumber salad

Susses — Desserts
Mohr im Hemd mit Schlagobers

Chocolade cake - an Austrian dessert with

whipped cream

Palatschinken - verschiedene Fullungen

3,00
3,00
1,00
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80

3,80
3,00
4,50
3,80

4,90

2,80

Pancakes — filled with either jam or chocolate

cream
Eismarillenknddel

Frozen apricot dumpling
Schlagobers - whipped cream

3,00

0,80



Penchiendtibens
Spanferkel vom Grill

Roasted Pig

Wir bitten Sie um rechtzeitige
Vorbestel lung!

Please order 10 days in advance !

Sekt - Champagne

Hochriegl Flasche ©,751 33,00
Hochriegl Piccolo Flasche 0,021 10,00
Schlumberger Flasche 0,751 40,00
Schlumberger Piccolo Flasche 0,021 10,00
Henkell Flasche 0,751 25,00
Henkell Piccolo Flasche 0,021 10,00

Wir richten gerne Ihre Feiern bis max. 25
Personen aus. Bitte besprechen Sie die Details
mit uns !

We would love to host your party or company
event (up to 25 people). Please feel free to
contact us !



An heillen Tagen Salat For hot days

Wurstsalat mit Geback

Sausage salad
with roll

9,00 €

Mozzarella
mit Tomaten und Basilikum, dazu
Geback
Caprese
with roll

0,90 €

Griechischer Salat
mit Geback
Greek salad
with roll

9,00 €



Die 14 Allergene

Allergeninformatio

GLUTENHALTIGES

GETREID
UMD DARAUS
GEWONNENE

ERJELUGMNIS!

S0JABOHMEN
UMD DARALS
GEWONMEME
ERZEUGMISSE

KREBSTIERE
UMD DARAUS

MILCH VON
SAUGETIEREN

UMD MILCHER-

ZEUGMISSE

EIER VON
GEFLUGEL
UMD DARALS
GEWONNENE
ERZEUGHISSE

( MER
ERZEUGNISSE

FISCH UND
DARALS
GEWONMEME
ERZEUGMISSE
[AUSSER

W K| O s

WIETSCHAFTSHAMHIE KARNTEN
S GASTRAHGHIE
DI WA TEULEAIE

[JE'!"JDNHI:NE
ERZEUGNISSE

FISCHGELATINE]

SELLERIE
UND DARAUS
GEWONNEME
ERZELIGMISSE

SENF UND
DARAUS
GEWONNENE
ERZEUGNISSE

[IMKLUSIVE

LUPINEN WEICHTIERE WIE
UMD DARALUS SCHMECKEM,
GEWOMN E MUSCHELM,
ERZELG TINTEMFISCHE

UND DARALS

SESAMSAMEN SCHWEFELDIOXID
LUND DARAUS UND SULFITE
GEWOMMENE

ERZEUGNISSE

r'i:. EUGNISSE

Beli Fragen zu den

Allergenen, wenden Sie
sich bitte an unser

Servicepersonal!



